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See the notice on TED website

641273-2026 - Състезателна процедура
Полша – Трансформатори – Dostawa transformatorów blokowych i odczepowych dla jednostki 
szczytowej gazowej OCGT Jaworzno w lokalizacji TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział 
Elektrownia Jaworzno III
OJ S 180/2026 17/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: TAURON Wytwarzanie S.A.
Електронна поща: zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с електроенергия

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Dostawa transformatorów blokowych i odczepowych dla jednostki szczytowej 
gazowej OCGT Jaworzno w lokalizacji TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia 
Jaworzno III
Описание: Przedmiotem zamówienia jest Dostawa transformatorów blokowych i 
odczepowych dla jednostki szczytowej gazowej OCGT Jaworzno w lokalizacji TAURON 
Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Jaworzno III. Szczegółowy opis Przedmiotu 
Zamówienia został określony we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 3 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ).
Идентификатор на процедурата: 81d03d2f-e1fe-4ecf-ae7c-b46f3cc63621
Вътрешен идентификатор: PZP/TW/08596/2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31170000 Трансформатори
Допълнителна класификация (cpv): 45317200 Строителни и монтажни работи на 
електрически инсталации на трансформатори

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Promienna 51  
Град: Jaworzno
Пощенски код: 43-603
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша
Допълнителна информация: TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Jaworzno w 
Jaworznie, ul. Promienna 51, 43-603 Jaworzno

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
sektorowego prowadzone jest w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej 
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Grupy TAURON, dostępnej pod adresem  2. Ofertę przygotowuje się i http://swoz.tauron.pl
składa zgodnie z postanowieniami SWZ. Ofertę sporządza się w języku polskim i składa w 
formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej Grupy TAURON za pomocą 
formularzy elektronicznych umieszczonych na stronie internetowej  https://swoz.tauron.pl
dostępnych po zalogowaniu na konto użytkownika i przystąpieniu Wykonawcy do 
postępowania. 3. Opis sposobu przygotowania oferty zawarto w pkt. 4.2 SWZ. 4. 
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują 
w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy w zakładce „Korespondencja”. 5. 
Zamówienie jest prowadzone w imieniu i na rzecz TAURON Wytwarzanie S.A., ul. Promienna 
51, 43-603 Jaworzno. 6. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z Postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 i ust. 2 PZP oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1), pkt 2), pkt 3), pkt 4), pkt 8), pkt 9) oraz pkt 10) PZP, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 
4 PZP. 7. Szczegółowe informacje dotyczące niniejszego Postępowania zawarto w SWZ. 8. 
Osoby do kontaktów: 1) Dariusz Witoszek, tel.: +48 605 911 081, e-mail: dariusz.

 2) Błażej Łyp, tel.: +48 573 136 719, e-mail: witoszek@tauron-wytwarzanie.pl, blazej.
 3) Paweł Karweta, tel.: +48 516 110 740, e-mail: lyp@tauron-wytwarzanie.pl, pawel.

 4) Joanna Głowacz, tel.: +48 572 992 636, e-mail: karweta@tauron-wytwarzanie.pl. joanna.
glowacz@tauron-wytwarzanie.pl.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки, Искане във 
връзка с единен европейски документ за обществени поръчки, Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Прекратена стопанска дейност: 
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Корупция: 
Измами: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Неплатежоспособност: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 
Участие в престъпна организация: 
Споразумение с кредиторите: 
Банкрут: 
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: 
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5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Dostawa transformatorów blokowych i odczepowych dla jednostki szczytowej 
gazowej OCGT Jaworzno w lokalizacji TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia 
Jaworzno III
Описание: Przedmiotem zamówienia jest Dostawa transformatorów blokowych i 
odczepowych dla jednostki szczytowej gazowej OCGT Jaworzno w lokalizacji TAURON 
Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Jaworzno III. Szczegółowy opis Przedmiotu 
Zamówienia został określony we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 3 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ).
Вътрешен идентификатор: PZP/TW/08596/2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31170000 Трансформатори
Допълнителна класификация (cpv): 45317200 Строителни и монтажни работи на 
електрически инсталации на трансформатори

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Promienna 51  
Град: Jaworzno
Пощенски код: 43-603
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Miejscem realizacji zamówienia jest TAURON Wytwarzanie S.
A. – Oddział Elektrownia Jaworzno w Jaworznie, ul. Promienna 51, 43-603 Jaworzno.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Крайна дата на продължителността: 31/03/2030
Друг срок: Hеизвестен

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: Termin realizacji Umowy (dot. poz. 5.1.3 ogłoszenia): 
Zamówienie realizowane będzie do 31.03.2030 r., od daty zawarcia Umowy, z 
uwzględnieniem terminów cząstkowych określonych w § 3 Wzoru Umowy. Ważność oferty: 
Termin, do którego oferta musi pozostać ważna (dot. poz. 5.1.12 ogłoszenia) - 07.01.2027 r. 
Zamawiający przy ocenie ofert skorzysta z możliwości przewidzianej w art. 139 ustawy PZP. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 58 PZP. 
Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego jest wniesienie 
wadium. Szczegółowy opis zawarto w SWZ. Zdolność do prowadzenia działalności 
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zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem do rejestru zawodowego lub handlowego. 
Wykaz i krótki opis warunków: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w 
Postępowaniu w zakresie zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że jest wpisany do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych, 
prowadzonych w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - na wstępne 
potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja ”alfa”: Ogólne oświadczenia dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. Sytuacja ekonomiczna i finansowa. Wykaz i krótki opis 
kryteriów kwalifikacji: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w 
Postępowaniu w zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej, jeżeli Wykonawca wykaże, 
że: - posiada ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej na kwotę nie niższą niż równowartość 
8 000 000,00 PLN - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja "alfa": Ogólne 
oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ, - posiada zdolność kredytową 
lub środki finansowe, na kwotę nie niższą niż równowartość 15 000 000,00 PLN - na wstępne 
potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja "alfa": Ogólne oświadczenia dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe. Wykaz i 
krótki opis kryteriów kwalifikacji: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w 
Postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej: jeżeli Wykonawca wykaże, że 
w okresie ostatnich dziesięciu lat przed upływem terminu składania ofert w Postępowaniu, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie zrealizował dostawę wraz z 
montażem lub dostawy wraz z montażem, co najmniej jednego trójfazowego transformatora 
blokowego lub transformatora sieciowego lub autotransformatora, o mocy znamionowej co 
najmniej 275 MVA, o wartości znamionowej górnego napięcia co najmniej 220 kV, z 
podobciążeniową regulacją napięcia, min. +/- 10 stopni regulacji (+/- 10%) oraz układem 
chłodzenia ONAN/ONAF lub ONAN/ODAF. Zamawiający wymaga, aby ww. dostawa wraz z 
montażem transformatorów lub autotransformatorów została wykonana na synchronicznym 
obszarze ENTSO-E Europy kontynentalnej sieci przesyłowej lub podmiotów do nich 
przyłączonych. Jako obszar ENTSO-E – należy przez to rozumieć obszar Europejskiej Sieci 
Operatorów Elektroenergetycznych Systemów Przesyłowych (ang. European Network of 
Transmission System Operators for Electricity - ENTSO-E), działającej na podstawie 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) Nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w 
sprawie warunków dostępu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii 
elektrycznej i uchylającego rozporządzenie (WE) nr 1228/2003 - na wstępne potwierdzenie 
czego wypełni Część IV, sekcja ”alfa”: Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów 
kwalifikacji JEDZ; oraz - dysponuje następującymi osobami, które będą skierowane przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia: co najmniej jeden Projektant z następującym 
doświadczeniem zawodowym: w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania 
ofert wykonał co najmniej jeden projekt transformatora lub autotransformatora o mocy 
minimum 275 MVA na napięcie minimum 110 kV, na podstawie którego został 
wyprodukowany transformator lub autotransformator o określonym numerze fabrycznym; co 
najmniej jeden Nadzorujący z następującym doświadczeniem zawodowym: w okresie 
ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert nadzorował co najmniej jeden montaż 
wraz z wykonaniem prób montażowych na stanowisku pracy i prób rozruchowych, 
transformatora lub autotransformatora o mocy minimum 275 MVA na napięcie minimum 110 
kV. Zamawiający przez projekt transformatora lub autotransformatora rozumie: co najmniej 
szereg rysunków, modeli oraz obliczeń elektrycznych, mechanicznych i innych składających 
się na kompletny projekt transformatora. Za datę wykonania projektu transformatorów lub 
autotransformatorów Zamawiający uzna datę wykonania prób FAT lub datę odbioru 
fabrycznego urządzenia, zakończonych wynikiem pozytywnym. Za datę wykonania prób 
montażowych na stanowisku pracy i prób rozruchowych, transformatorów lub 
autotransformatorów Zamawiający uzna datę wykonania odbioru końcowego urządzenia 



641273-2026 Page 5/8

zakończonego wynikiem pozytywnym. - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, 
sekcja ”alfa”: Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. - 
posiada wdrożony system zapewnienia jakości przy projektowaniu, w pracach rozwojowych, 
produkcji, montażu i serwisie, potwierdzony aktualnym Certyfikatem Jakości ISO 9001 lub 
innym równoważnym w zakresie zapewnienia jakości; - na wstępne potwierdzenie czego 
wypełni Część IV, sekcja ”alfa”: Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów 
kwalifikacji JEDZ. - posiada wdrożony system zarządzania środowiskowego, potwierdzony 
aktualnym Certyfikatem normy ISO 14001 lub innym równoważnym w zakresie zarządzania 
środowiskowego. - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja ”alfa”: Ogólne 
oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. - posiada wdrożony system 
zapewnienia jakości przy spawaniu materiałów metalowych, potwierdzony aktualnym 
Certyfikatem Jakości ISO 3834-2 lub ISO 3834-3 lub innym równoważnym w zakresie 
zapewnienia jakości. - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja ”alfa”: 
Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. Za system 
równoważny Zamawiający uzna system zarządzania lub zapewnienia jakości, który nie jest 
oznaczony numerem wskazanej normy ISO, pod warunkiem że Wykonawca wykaże, iż 
system ten: 1. został wdrożony i jest stosowany przez Wykonawcę; 2. obejmuje zakres 
działalności związany odpowiednio z projektowaniem, pracami rozwojowymi, produkcją, 
montażem, uruchomieniem i serwisem transformatorów lub autotransformatorów, a w 
przypadku systemu dotyczącego spawania również procesy spawania materiałów 
metalowych; 3. określa udokumentowane zasady planowania, nadzorowania, realizacji, 
monitorowania i doskonalenia procesów objętych systemem; 4. zapewnia identyfikację 
odpowiedzialności, kompetencji personelu, nadzór nad dokumentacją i zapisami, kontrolę 
procesów, postępowanie z niezgodnościami, działania korygujące oraz przeprowadzanie 
audytów wewnętrznych; 5. został oceniony przez niezależną jednostkę oceniającą zgodność, 
posiadającą akredytację właściwą dla danego rodzaju certyfikacji, albo przez inną jednostkę 
uprawnioną do prowadzenia takiej oceny; 6. jest potwierdzony aktualnym certyfikatem lub 
innym dokumentem wystawionym przez niezależną jednostkę oceniającą zgodność; 7. 
zapewnia poziom nadzoru nad procesami oraz wymagania jakościowe lub środowiskowe nie 
niższe niż wynikające z odpowiedniej normy wskazanej przez Zamawiającego. Ciężar 
wykazania równoważności spoczywa na Wykonawcy. Wykonawca zobowiązany jest 
przedstawić dokumentację pozwalającą na porównanie wymagań systemu równoważnego z 
wymaganiami właściwej normy ISO, w szczególności certyfikat, zakres certyfikacji, program 
lub kryteria certyfikacji oraz tabelę zgodności albo opinię niezależnej jednostki oceniającej 
zgodność.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки, Искане във връзка с 
единен европейски документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Łączna Cena
Описание: 85% - szczegółowy opis kryteriów i sposobu obliczania punktacji został określony 
w Załączniku nr 9 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Критерий: 
Вид: Разходи
Наименование: Łączne Straty mocy
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Описание: 10% - szczegółowy opis kryteriów i sposobu obliczania punktacji został określony 
w Załączniku nr 9 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Lokalizacja Serwisu
Описание: 5% - szczegółowy opis kryteriów i sposobu obliczania punktacji został określony w 
Załączniku nr 9 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://swoz.tauron.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://swoz.tauron.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Każdy Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia 
wadium w wysokości 2 250 000,00 PLN (słownie: dwa miliony dwieście pięćdziesiąt tysięcy 
złotych 00/100). Opis formy i sposobu wniesienia wadium zawarto w pkt. 4.3 SWZ. 
Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy: 5% ceny całkowitej.
Краен срок за получаване на оферти: 14/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 86 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 14/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Platforma Zakupowa Grupy TAURON
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Postanowienia umowy zawarto we wzorze 
umowy, który stanowi integralną część Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 
58 PZP.
Финансово споразумение: Rozliczenia między Zamawiającym i Wykonawcą prowadzone są 
w Euro (EUR). Zapłaty wynagrodzenia Zamawiający dokona przelewem w terminie 30 dni od 
daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury na rachunek bankowy wskazany w Umowie.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Wykonawcom i innym podmiotom, 
jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść 
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szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki 
ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nast. ustawy PZP (Dział IX), tj. odwołanie oraz 
skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: TAURON Wytwarzanie S.A.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: TAURON Wytwarzanie S.A.
Регистрационен номер: KRS: 0000003157
Регистрационен номер: NIP: 6321792812
Регистрационен номер: REGON: 276854946
Отдел: Departament Zakupów
Пощенски адрес: ul. Promienna 51
Град: Jaworzno
Пощенски код: 43-603
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша
Електронна поща: zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
Телефон: +48 516 110 740
Интернет адрес: http://www.tauron-wytwarzanie.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://swoz.tauron.pl
Профил на купувача: https://swoz.tauron.pl/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: NIP: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 22 458 78 01
Интернет адрес: www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu

mailto:zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
http://www.tauron-wytwarzanie.pl
https://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
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Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
631154-2026
Основна причина за промяната
: 
Поправка на грешки, допуснати от купувача
Описание
: 
Zmiana w zakresie poz. 5.1.10. ogłoszenia.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: W ZAKRESIE POZ. 5.1.10. OGŁOSZENIA (Kryteria udzielenia 
zamówienia): BYŁO: „Nazwa: Łączna Cena netto”; JEST: „Nazwa: Łączna Cena”.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: dcccae56-2121-40ed-9014-076766569977  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 16/09/2026 10:55:54 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 641273-2026
Номер на броя на ОВ S: 180/2026
Дата на публикуване: 17/09/2026
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